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II

(Mitteilungen)

MITTEILUNGEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN STELLEN
DER EUROPAISCHEN UNION

EUROPAISCHE KOMMISSION

Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss

(Sache M.10170 — Shell/NXK)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2021/C 192/01)

Am 11. Mai 2021 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (') entschieden, keine Einwdnde gegen den oben genannten angemeldeten Zusammenschluss zu erheben und ihn fur
mit dem Binnenmarkt vereinbar zu erklaren. Der vollstindige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfigbar
und wird in einer um etwaige Geschiftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden EU-Websites veréffentlicht:

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Auf dieser
Website konnen Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie Unternehmensname, Nummer der Sache,
Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen werden,

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de). Hier kann diese Entscheidung anhand der
Celex-Nummer 32021M10170 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum Gemeinschaftsrecht.

() ABLL 24 vom 29.1.2004, S. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de
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Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss

(Sache M.10210 — KKR|/Telef6nica/InfraCo)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2021/C 192/02)

Am 30. April 2021 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (') entschieden, keine Einwinde gegen den oben genannten angemeldeten Zusammenschluss zu erheben und ihn fiir
mit dem Binnenmarkt vereinbar zu erkliren. Der vollstindige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfigbar
und wird in einer um etwaige Geschiftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden EU-Websites veroffentlicht:

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Auf dieser
Website konnen Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie Unternehmensname, Nummer der Sache,
Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen werden,

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de). Hier kann diese Entscheidung anhand der
Celex-Nummer 32021M10210 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum Gemeinschaftsrecht.

() ABLL 24 vom 29.1.2004, S. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de
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Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss

(Sache M.10187 — BBC/ITV/Channel 4/Freesat)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2021/C 192/03)

Am 30. April 2021 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (') entschieden, keine Einwinde gegen den oben genannten angemeldeten Zusammenschluss zu erheben und ihn fiir
mit dem Binnenmarkt vereinbar zu erkliren. Der vollstindige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfigbar
und wird in einer um etwaige Geschiftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden EU-Websites veroffentlicht:

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Auf dieser
Website konnen Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie Unternehmensname, Nummer der Sache,
Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen werden,

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de). Hier kann diese Entscheidung anhand der
Celex-Nummer 32021M10187 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum Gemeinschaftsrecht.

() ABLL 24 vom 29.1.2004, S. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de
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IV

(Informationen)

INFORMATIONEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN
STELLEN DER EUROPAISCHEN UNION

RAT

Mitteilung an die Personen, die den restriktiven Maf$nahmen nach dem Beschluss (GASP) 2019/797
des Rates, geindert durch den Beschluss (GASP) 2021/796 des Rates, und der Verordnung
(EU) 2019/796 des Rates iiber restriktive Mafnahmen gegen Cyberangriffe, die die Union oder ihre
Mitgliedstaaten bedrohen, unterliegen

(2021/C 192/04)

Den im Anhang des Beschlusses (GASP) 2019/797 des Rates ('), gedndert durch den Beschluss (GASP) 2021/796 des
Rates (3, und in Anhang I der Verordnung (EU) 2019/796 des Rates (°) tiber restriktive Maflnahmen gegen Cyberangriffe,
die die Union oder ihre Mitgliedstaaten bedrohen, aufgefithrten Personen wird Folgendes mitgeteilt:

Nach Uberpriifung der in den vorgenannten Anhéngen enthaltenen Liste der benannten Personen und Organisationen hat
der Rat der Europidischen Union entschieden, dass die im Beschluss (GASP) 2019/797 und in der Verordnung
(EU) 2019/796 vorgesehenen restriktiven MafSnahmen fiir diese Personen und Organisationen weiter gelten sollten.

Die betroffenen Personen werden darauf hingewiesen, dass sie bei den zustindigen Behorden des jeweiligen Mitgliedstaats
bzw. der jeweiligen Mitgliedstaaten (siche Websites in Anhang II der Verordnung (EU) 2019/796 iiber restriktive
Maflnahmen gegen Cyberangriffe, die die Union oder ihre Mitgliedstaaten bedrohen) beantragen konnen, dass ihnen die
Verwendung eingefrorener Gelder zur Deckung ihrer Grundbediirfnisse oder fiir bestimmte Zahlungen genehmigt wird.

Die betroffenen Personen konnen beim Rat unter Vorlage von entsprechenden Nachweisen vor dem 15. Januar 2022
beantragen, dass der Beschluss, sie in die genannten Listen aufzunehmen, tiberpriift wird; entsprechende Antrige sind an
folgende Anschrift zu richten:

Rat der Europdischen Union
Generalsekretariat
RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-Mail: sanctions@consilium.europa.eu

Den eingegangenen Bemerkungen wird bei der gemdfl Artikel 10 des Beschlusses (GASP) 2019/797 tiber restriktive
Mafinahmen gegen Cyberangriffe, die die Union oder ihre Mitgliedstaaten bedrohen, durchzufithrenden regelméfigen
Uberpriifung durch den Rat Rechnung getragen.

() ABLL1291vom17.5.2019,8.13.
() ABLL1741vom 18.5.2021,8. 1.
() ABLL1291vom17.5.2019,S. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Die betroffenen Personen werden ferner darauf aufmerksam gemacht, dass sie den Beschluss des Rates unter den in
Artikel 275 Absatz 2 und Artikel 263 Absitze 4 und 6 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union
genannten Voraussetzungen vor dem Gericht der Europaischen Union anfechten konnen.
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Mitteilung an die betroffenen Personen, die den restriktiven MafSnahmen nach dem Beschluss
(GASP) 2019/797 und der Verordnung (EU) 2019/796 des Rates iiber restriktive Mafnahmen gegen
Cyberangriffe, die die Union oder ihre Mitgliedstaaten bedrohen, unterliegen

(2021/C 192/05)

Die betroffenen Personen werden gemaf Artikel 16 der Verordnung (EU) 2018/1725 des Européischen Parlaments und des
Rates (') auf Folgendes hingewiesen:

Rechtsgrundlage fiir diese Verarbeitung sind der Beschluss (GASP) 2019/797 des Rates (3), gedndert durch den Beschluss
(GASP) 2021/796 des Rates (°), und die Verordnung (EU) 2019/796 des Rates (*) iiber restriktive Manahmen gegen
Cyberangriffe, die die Union oder ihre Mitgliedstaaten bedrohen.

Der fiir diese Verarbeitung Verantwortliche ist der Rat der Europdischen Union, vertreten durch den Generaldirektor der
Generaldirektion RELEX (Aufenbeziehungen) des Generalsekretariats des Rates, und die mit der Verarbeitung betraute
Stelle ist das Referat RELEX.1.C, das unter folgender Anschrift kontaktiert werden kann:

Rat der Européischen Union
Generalsekretariat
RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-Mail: sanctions@consilium.europa.eu

Der Datenschutzbeauftragte des Generalsekretariats des Rates kann folgendermafSen kontaktiert werden:
Datenschutzbeauftragter

data.protection@consilium.europa.cu

Ziel der Verarbeitung ist die Erstellung und Aktualisierung der Liste der Personen, die gemifs dem Beschluss (GASP)
2019/797, gedndert durch den Beschluss (GASP) 2021/796, und der Verordnung (EU) 2019/796 restriktiven Mainahmen
unterliegen.

Die betroffenen Personen sind die natiirlichen Personen, die die Kriterien fur die Aufnahme in die Liste gemify dem
Beschluss (GASP) 2019/797 und der Verordnung (EU) 2019/796 erfiillen.

Die zu erhebenden personenbezogenen Daten umfassen die zur korrekten Identifizierung der betroffenen Person
erforderlichen Daten sowie die Begriindung und andere diesbeziigliche Daten.

Die zu erhebenden personenbezogenen Daten kénnen soweit erforderlich mit dem Europdischen Auswirtigen Dienst und
der Europdischen Kommission ausgetauscht werden.

Unbeschadet der in Artikel 25 der Verordnung (EU) 20181725 vorgeschenen Einschrinkungen wird den Rechten der
betroffenen Personen wie dem Auskunftsrecht sowie dem Recht auf Berichtigung oder Widerspruch gemaf der Verordnung
(EU) 2018/1725 entsprochen.

Die personenbezogenen Daten werden fiir fiinf Jahre ab dem Zeitpunkt der Streichung der betroffenen Person von der Liste
der Personen, die den restriktiven Mafnahmen unterliegen, oder ab dem Ende der Giiltigkeitsdauer der Maffnahme oder fur
die Dauer von bereits begonnenen Gerichtsverfahren gespeichert.

Unbeschadet gerichtlicher, verwaltungsrechtlicher oder auflergerichtlicher Rechtsbehelfe konnen betroffene Personen
gemif$ der Verordnung (EU) 2018/1725 Beschwerde beim Europiischen Datenschutzbeauftragten (edps@edps.europa.eu)
einlegen.

1

() ABLL 295 vom 21.11.2018, S. 39.
() ABLL1291vom 17.5.2019,S.13.
() ABLL1741vom 18.5.2021,S. 1.
() ABLL1291vom 17.5.2019, S. 1.

2


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
mailto:data.protection@consilium.europa.eu
mailto:edps@edps.europa.eu
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EUROPAISCHE KOMMISSION

Euro-Wechselkurs (')
18. Mai 2021

(2021/C 192/06)

1 Euro =
Wihrung Kurs Wihrung Kurs

UsD US-Dollar 1,2222 CAD  Kanadischer Dollar 1,4693
JPY Japanischer Yen 133,09 HKD  Hongkong-Dollar 9,4912
DKK Dinische Krone 7.4363 NZD  Neuseelindischer Dollar 1,6821
GBP  Pfund Sterling 0,85998 | SGD  Singapur-Dollar 1,6245
SEK Schwedische Krone 101363 KRW  Siidkoreanischer Won 1378,11
CHE Schweizer Franken 1.0963 ZAR Siidafrikanischer Rand 17,0837

CNY  Chinesischer Renminbi Yuan 7,8501
ISK Islindische Krone 150,30

HRK  Kroatische Kuna 7,5205
NOK Norwegische Krone 10,0125

IDR Indonesische Rupiah 17 443,85
BGN Bulgarischer Lew 1,9558

MYR  Malaysischer Ringgit 5,0434
CZK Tschechische Krone 25,427 L

PHP  Philippinischer Peso 58,515
HUF Ungarischer Forint 350,50 RUB Russischer Rubel 90,0375
FLN Polnischer Zloty 45243 | THB  Thailindischer Baht 38,402
RON Ruménischer Leu 4,9273 BRL Brasilianischer Real 6,4085
TRY Tiirkische Lira 10,1885 MXN  Mexikanischer Peso 24,1211
AUD Australischer Dollar 1,5652 INR Indische Rupie 89,2310

(") Quelle: Von der Europiischen Zentralbank verdffentlichter Referenz-Wechselkurs.
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v

(Bekanntmachungen)

VERFAHREN BEZUGLICH DER DURCHFUHRUNG DER
WETTBEWERBSPOLITIK

EUROPAISCHE KOMMISSION

Vorherige Anmeldung eines Zusammenschlusses
(Sache M.10240 — CNP[UniCredit/Aviva S.p.A.)

Fiir das vereinfachte Verfahren infrage kommender Fall

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2021/C 192/07)

1.  Am 10. Mai 2021 ist die Anmeldung eines Zusammenschlusses nach Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (') bei der Kommission eingegangen.

Diese Anmeldung betrifft folgende Unternehmen:
— CNP Assurances S.A. (,CNP“, Frankreich), kontrolliert von der Caisse des Dépots et Consignations (,CDC*, Frankreich),
— UniCredit S.p.A. (,UniCredit*, Italien),

— Aviva S.p.A. (Italien), Teil der Aviva Plc Group.

CNP und UniCredit iibernehmen im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Buchstabe b der Fusionskontrollverordnung die
gemeinsame Kontrolle iiber die Gesamtheit von Aviva S.p.A.

Der Zusammenschluss erfolgt durch Erwerb von Anteilen.

2. Die beteiligten Unternehmen sind in folgenden Geschiftsbereichen tatig:

— CNP: Entwicklung, Bereitstellung und Verwaltung von Versicherungsprodukten weltweit; in Italien hauptsichlich
Bereitstellung von Lebensversicherungsprodukten.

— UniCredit: italienische Bankengruppe, die Bank- und Finanzdienstleistungen in Italien sowie in einer Reihe von
EU-Mitgliedstaaten und Nicht-EU-Landern erbringt.

— Aviva S.p.A.: Bereitstellung von Lebensversicherungsprodukten in Italien.

3. Die Kommission hat nach vorldufiger Priifung festgestellt, dass das angemeldete Rechtsgeschift unter die Fusionskon-
trollverordnung fallen konnte. Die endgiiltige Entscheidung zu diesem Punkt behilt sie sich vor.

Dieser Fall kommt fiir das vereinfachte Verfahren im Sinne der Bekanntmachung der Kommission iiber ein vereinfachtes
Verfahren fur bestimmte Zusammenschliisse geméf der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des Rates (*) infrage.

4. Alle betroffenen Dritten konnen bei der Kommission zu diesem Vorhaben Stellung nehmen.

(") ABLL 24 vom 29.1.2004, S. 1 (,Fusionskontrollenverordnung®).
() ABL C 366 vom 14.12.2013, S. 5.
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Die Stellungnahmen miissen bei der Kommission spétestens 10 Tage nach dieser Veréffentlichung eingehen. Dabei ist stets
folgendes Aktenzeichen anzugeben:

M.10240 — CNP/UniCredit/Aviva S.p.A.

Die Stellungnahmen konnen der Kommission per E-Mail, Fax oder Post ibermittelt werden, wobei folgende
Kontaktangaben zu verwenden sind:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Fax +32 22964301
Postanschrift:

Europiische Kommission
Generaldirektion Wettbewerb
Registratur Fusionskontrolle
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Vorherige Anmeldung eines Zusammenschlusses
(Sache M.10239 - CNP/Aviva Life)
Fiir das vereinfachte Verfahren infrage kommender Fall

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2021/C 192/08)

1. Am 10. Mai 2021 ist die Anmeldung eines Zusammenschlusses nach Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (') bei der Kommission eingegangen.

Diese Anmeldung betrifft folgende Unternehmen:
— CNP Assurances S.A. (,CNP, Frankreich), kontrolliert von der Caisse des Dépots et Consignations (,CDC*, Frankreich);

— Aviva Life S.p.A (,Aviva Life®, Italien), Teil der Gruppe Aviva plc als Tochtergesellschaft der Aviva Italia Holding S.p.A.
(,AIH", Italien);

— Aviva Italia Servizi, S.c.a.r.l. Aviva Life S.p.A (,Aviva Life*, Italien), Teil der Gruppe Aviva plc.

CNP iibernimmt im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Buchstabe b der Fusionskontrollverordnung die alleinige Kontrolle iiber
die Gesamtheit von Aviva Life und Aviva Servizi.

Der Zusammenschluss erfolgt durch Erwerb von Anteilen.

2. Die beteiligten Unternehmen sind in folgenden Geschiftsbereichen tatig:

— CNP entwickelt, erbringt und verwaltet Versicherungsprodukte weltweit. In Italien ist CNP hauptsichlich in der
Bereitstellung von Lebensversicherungsprodukten titig.

— Aviva Life bietet Lebensversicherungsprodukte in Italien an.

— Aviva Servizi erbringt Dienstleistungen in den Bereichen Steuern, Verwaltung und Finanzen, Informationstechnologien,
Humanressourcen, Versicherungsmathematik, Marketing und Kommunikation sowie juristische Dienstleistungen fiir
die Anteilseigner der Aviva plc-Gruppe.

3. Die Kommission hat nach vorldufiger Priifung festgestellt, dass das angemeldete Rechtsgeschift unter die Fusionskon-
trollverordnung fallen konnte. Die endgiiltige Entscheidung zu diesem Punkt behilt sie sich vor.

Dieser Fall kommt fur das vereinfachte Verfahren im Sinne der Bekanntmachung der Kommission iiber ein vereinfachtes
Verfahren fiir bestimmte Zusammenschliisse gemaf$ der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des Rates () infrage.

4. Alle betroffenen Dritten konnen bei der Kommission zu diesem Vorhaben Stellung nehmen.

Die Stellungnahmen miissen bei der Kommission spitestens 10 Tage nach dieser Veréffentlichung eingehen. Dabei ist stets
folgendes Aktenzeichen anzugeben:

M.10239 — CNP/Aviva Life

Die Stellungnahmen konnen der Kommission per E-Mail, Fax oder Post iibermittelt werden, wobei folgende
Kontaktangaben zu verwenden sind:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu

(") ABLL 24 vom 29.1.2004, S. 1 (,Fusionskontrollverordnung®).
() ABL C 366 vom 14.12.2013, S. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Fax +32 22964301
Postanschrift:

Europiische Kommission
Generaldirektion Wettbewerb
Registratur Fusionskontrolle
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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